SYVENSKA CANADA-TIDNINGEN,

Winnipeg, Man., Torsdagen den 31 oktober, 1918,
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Manitoba Hall Block,
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| sammaste mediciner

For den BastaBehandling

samt skicklig och samvetsgrann Liakarehjilp rddfriga Dr. Leigh

rt Nerv-, Blod- och Kroniska Spukdomar till specialitet och har undes
e tinkhar form af dessa sjukdomar hos
de alira svaraste kroniska sjukdomsfall.

Or. Leigh har
sin #-Ariga praktik i Chicago behandlat och botat hvar

min och han har gjort sig berimd for sina kurer a

alitli Nervds Svaghet, Hud och Blod
Behandlar Ealmlgt och framgangsfullt B se S et e Brspensi.
Reumatism och alla sjukdomar i Brést, Lefver, Njurar, Blisa, Mage, Vringdngarne
och andra organ. Snart sagdt alla sjukdomar hos min be “l”’lth och botas sikert och varak
tigt enligt den mest fraunskridna och framgangsfulla behandli gsmetod och de biista och verks
N1 ken lita pA redbar och skicklig behandling saint de bista me-
diciner och behandlingssitt. Mitt arvode drsd rimligt, att alla kunoa draga v!‘y\ af min
ajalp. 1 yrrespondens pa svenska och ansedd som privat Mediciner sindas Ofverallt

All k
RAdfrigning, personligen, genom bref eller fraglista, Bz alideles kostnadsfritt.

@F Virdefull Likarebok Fritt ~W

. 9 den bersmda svenska boken, som Dr. Leigh skrifvit och som be-
“GODA RAD "t et e ot ook deras 1§des
samt iktonskapet, €ic,, borde lisas af min ialla Aldrar. Boken, jamte fraglista, pind
alldeles gratis och portofritt 1 slutet omslag till alla, som insinda namn och adress t

DR. L. K. LEIGH, 177 No."State St., B 14, Chicago, Il

Kontorstid: Hvardagar 10-4: Sondagar 10-1. Mandags, Onsdags- och Lirdagsaftoar till &

or

Frihetens Sak

Tl“ f'(li’l'. som N(jkt (‘élllil(lil f()l’ (‘d(’l’t Upphil” O('h (’(ll’l't l'l“l!l.

kommer nu ett tillfalle att visa, huru m}‘ckﬂ ni w-rkli;[vn alskar

detta, edert m]oplm'zu]v land.

Canada ar 1 kng

h}alpandf* till att tranga tillbaka de

horder av vilda man, som sants ut fran 'lb.\t\klan(l for att lwwgm

och forslava varlden.

Pengar behovas for att skaffa foda och

klader, kanoner och ammunition, som canadensiska soldater
maste ha 1 stor mangd for att triumfera Gver den redan till halv-
ten slagna fienden.

Edra pengar, betalda for Victory Bonds, skall ga till att
oka den stora summa, som behoves for att betala alla de saker
vara soldater behova for att kampa.

Ni ombedjes icke att giva en cent — det ar helt enkelt som
ett lan, regeringen accepterar edra pengar.

Och var sjatte manad skall regeringen betala eder imntresse

mot god ranta — pa det lan, som ni har privilegiet att giva.

tillbaka.

Och vid forfallotiden skall regeringen betala edra pengar

~ Detta ar edert tillfalle att visa, att ni ar villig att, ehuru
m icke kampar for Canadas forsvar, offra nagot for den enda

sak, som ar vard att kampa for eller leva for — FRIHETEN.

Sa kop Victory Bonds

spara pengar att kopa mera

Victory Bonds — it mindre; kop mindre med klader, overgiv

nagra 3v edra nojen

Victory Bonds.

och insitt varje cent ni kan spara i

For att visa att mi'tror pa Canada —

For att visa att ni ar villig att uppoffra nagot for den frihet
ni1 kom till Canada for att vinna.

Issued by Canada's Victery Loan Committee
in co-operation with the Minister of Finance

of the Dominion of Canada




